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PR4500  477 mm – 504 mm

PR4500  260 mm – 404 mm
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FIGYELMEZTETÉS! 
• A telepítési, beállítási, szervizelési, vagy karbantartási munkák 

megkezdése előtt olvassa el ezt a kézikönyvet és értse meg tartalmát. 
Ezt az egységet szakképzett szerviztechnikusnak kell telepítenie. A 
helytelen telepítés súlyos sérülésekhez vezethet. Kövesse a 
telepítési útmutatásokat. A termék módosítása nagyon veszélyes 
lehet és személyi sérüléseket, vagy anyagi károkat okozhat.

• Ezt az útmutatót az egység közelében kell tartani. A felhasználónak 
figyelmesen el kell olvasnia az útmutatót.
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1 Szimbólumok magyarázata

!

A

I
2 Fontos biztonsági útmutatások a 

telepítéshez
Vegye figyelembe a járműgyártó és a gépjárműszakma által előírt 
biztonsági megjegyzéseket és előírásokat.

A gyártó a bekövetkező károkért a következő esetekben nem vállal felelősséget:

• a termék mechanikai behatások és túlfeszültségek miatti sérülése

• a termék kifejezett gyártói engedély nélküli módosítása

• az útmutatóban leírt céloktól eltérő felhasználás

!
FIGYELMEZTETÉS! 

• Ha nem rendelkezik elegendő műszaki ismerettel az előtető 
felszereléséhez, bízza szakemberre a műveletet.

• Az elektromos csatlakozások kialakításával csak és kizárólag 
szakembert bízzon meg.

FIGYELMEZTETÉS! 
Biztonsági tudnivaló: Az utasítás figyelmen kívül hagyása halált vagy 
súlyos sérülést okozhat.

FIGYELEM! 
Ha nem veszi figyelembe az információt, az anyagkárosodást 
eredményezhet, és káros kihatással lehet a termék működésére.

MEGJEGYZÉS 
Kiegészítő információk a termék kezelésével kapcsolatosan.
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3 A csomag tartalma

Szám itt:
1. ábra, 
3. oldal

Mennyiség Megnevezés

1 1 Előtető

2 1 Távirányító

3 1 Távirányító tartó

4 1x Vevő
a: Tápfeszültség
b: Előtető motor
c: Előtető világítás (tartozék)
d: Gyújtás
e: Antenna

5 1x 15 A biztosíték (foglalattal)

6 1x Dugasz D+ csatlakozóhoz

7 1x LED előtető világítás dugasza

8 1x Motorcsatlakozás dugasza

9 1x Feszültségellátás dugasza

10 1x Főkapcsoló (dugasszal)

11 1x Beállítószerszám

– 1 Szélérzékelő (előre szerelt)
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4 Tartozékok
A PerfectRoof PR4500 előtetőt olyan járműspecifikus, univerzális szerelősínnel lehet 
felszerelni, amely nem része a csomagnak.

Részletes információkat arról, hogy melyik szerelősín melyik járműtípushoz és 
mérethez megfelelő, szervizpartnerénél, vagy a Dometic műszaki vevőszolgálatánál 
kaphat.

Jármű

Az előtető szélessége

260 cm 312 cm 369 cm 404 cm 477 cm 504 cm

Hivatkozási szám

Fiat Ducato, 
Citroën 
Jumper, 
Peugeot 

Boxer 
(H2/2006 ?)

– 910350086
8

910350086
9

910350057
0

– –

MB Sprinter, 
VW Crafter 

(H2/2006?)

910350109
8

910350109
9

– 9103501100 9103501101 –

Carthago 
C-Line

– – 9103501106 9103501107 9103501108 9103501109

Laika Kreos – – 910350107
0

9103501071 910350107
2

–

Renault 
Master, 

Opel 
Movano, 

Nissan 
NV 400 

(H2/2010?)

9103501102 9103501103 9103501104 9103501105 – –

Caravan 
Universal

9103501110 9103501111 9103501112 9103501113 9103501114 9103501115
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5 Rendeltetésszerű használat
A PerfectRoof PR4500 előtető lakóautókra vagy lakókocsikra történő felszerelésre 
alkalmas.

Az előtetőt csak álló járművön szabad használni. Kérjük vegye figyelembe az 
üzemeltetési útmutatót.

6 Az előtető felszerelése

6.1 Szükséges szerelési anyagok

Az előtető felszereléséhez szükséges:

• Szerelősín (a csomag nem tartalmazza, a járműhöz megfelelő típust külön kell 
megrendelni)

• Különböző szerszámok, pl. csavarhúzó

• Megfelelő rugalmas ragasztó/tömítőanyag, pl. Sikaflex®-252

• A ragasztóhoz alkalmas tisztítószer

• A ragasztóhoz alkalmas primer anyag

6.2 A felszerelés helyére vonatkozó tudnivalók

A felszerelés helyét a következők figyelembe vételével válassza meg:

!
FIGYELMEZTETÉS! 

• Tartson kellő távolságot tárgyaktól vagy más járművektől. Becsukás 
után legalább 40 cm szabad hely kell hogy maradjon a termék és más 
tárgyak és járművek között.

• Ha a szerelősín nem határozza meg a felszerelés helyét, akkor a 
felszerelés előtt ellenőrizze, hogy a lakóautó biztonságosan elbírja-e 
az előtető súlyát. Ellenkező esetben az előtető instabillá válhat és 
elhajolhat, vagy eltörhet.
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A
FIGYELEM! 

• Ha a járműspecifikus felszerelési kézikönyv csavarozást ír elő, akkor 
gondoskodjon róla, hogy a belső csavarcsatlakozások hozzáférhetők 
legyenek.

• Amennyiben az előtető beszerelése után nem marad elég szabad hely 
az ajtó felett, az ajtót az előtető ki- és behúzása közben zárva kell 
hagyni, hogy az ajtó ne érintkezzen a karokkal vagy az első léccel.
A szükséges szabad hely az ajtó kivitelétől (szélesség, lengő- vagy 
tolóajtó), valamint az előtető beállított dőlésszögétől függ (2. ábra, 
4. oldal).

• Fúrás közben ügyeljen arra, hogy a jármű belterében elhelyezett 
vezetékek és beépített bútorok ne sérüljenek meg.

I
MEGJEGYZÉS 
Tájékoztassa az előtető felhasználóját arról, hogy meg kell húzni a hátsó 
csuklópánt (3. ábra, 4. oldal) csavarjait (lásd az üzemeltetési 
kézikönyvben). A karokat tilos terhelésnek kitenni. Ezt a szervizpartner kell 
hogy elvégezze.

6.3 Az előtető felszerelése

A felszerelés során vegye figyelembe a következő általános információkat:

• A szerelősínek a hátsó csuklópánt területén vannak hozzácsavarozva a 
járművekhez. Továbbá szerelőragasztóval (pl. Sikaflex®-252 vagy hasonló 
termék) hozzá vannak ragasztva, ez biztosítja a terhelés egyenletes eloszlását és 
a nedvesség elleni optimális védelmet.

• Vegye figyelembe a tömítőanyag-gyártó útmutatásait.

• Minden járműspecifikus felszerelési készletben megtalálható egy olyan képes 
útmutató kézikönyv, amely minden egyes felszerelési módot bemutat. A 
felszerelési útmutató kézikönyv mellett ezt a kézikönyvet is figyelembe kell venni 
és be kell tartani a benne leírtakat.

• A felszerelés előtt ellenőrizze a hozzáférést a csavarcsatlakozásokhoz. 
Gondoskodjon róla, hogy a fúrás során ne tegyen kárt kábelekben, vagy 
kábeldobozokban.

• Ha az alapértelmezett beállításról eltérő hajlásszöget szeretne, keresse fel helyi 
szervizpartnerét.

• Ha a PerfectRoof PR4500 előtetőhöz később sátorlapot kíván használni, akkor az 
előtető méretének és felszerelési helynek megválasztásakor biztosítsa, hogy a 
felállított sátor szellőzőablakai és nyílásai hozzáférhetők legyenek (4. ábra, 
5. oldal).
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• A szerelősínen és a falon tisztítsa meg a ragasztási felületeket.

• A primerrel készítse elő a ragasztási felületeket.

• A ragasztást követően várja meg amíg a ragasztó megköt. További 
információkért olvassa el a tömítőanyag gyártójának útmutatóját.

• A furatok gondos tömítésével akadályozza meg, hogy nedvesség juthasson a 
lakóautó falába.

• Amíg az előtetőt nem rögzítette a szerelősínhez, ne hagyja felügyelet nélkül azt.

• A rendszeres karbantartás keretében a szervizpartnernek meg kell húznia a hátsó 
csuklópánt csavarjait. A jármű használóit tájékoztatni kell erről.

➤ Az előtetőt a szerelősínhez mellékelt útmutatások alapján kell felszerelni.

➤ Csatlakoztassa az előtetőt az áramellátáshoz (lásd: „Az előtető csatlakoztatása az 
áramforráshoz” fej., 13. oldal).
Annak érdekében, hogy a csatlakoztatás megfeleljen a vonatkozó előírásoknak, 
szakképzett villanyszerelővel végeztesse el azt.

➤ A lakóautóban találjon egy olyan alkalmas helyet a távirányító fali konzoljának 
felszereléséhez, ahol nem éri azt közvetlen napsugárzás (6. ábra, 6. oldal).

7 Az előtető csatlakoztatása az 
áramforráshoz

!

Vegye figyelembe a következő felszerelési útmutatásokat:

• A kiválasztott feszültségellátásnak üzem közben biztosítania kell az előtető 
folyamatos tápellátását (még kihajtott állapotban is). Ellenkező esetben a 
szélérzékelő kikapcsol, ami biztonsági kockázatot jelent.

FIGYELMEZTETÉS! 
• Az előtető elektromos csatlakoztatását kizárólag szakemberre bízza.
• 12 Vg-os áramforrás vezetéke, megfelelő polaritással, amely képes 

80 W teljesítmény átadására (7. ábra 1, 6. oldal, sw = fekete, rt = 
piros).

• Az előtető motorjának csatlakoztatásakor gondoskodjon a helyes 
polaritásról (7. ábra 2, 6. oldal: br (barna)  bl (kék), bl  br).
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• A feszültségellátás pozitív kábelére szerelje fel a csomagban megtalálható 
főkapcsolót és a biztosítékot (15 A) (7. ábra 3, 6. oldal). Abban az esetben, ha 
például előtető sátorponyvát szerel fel, vagy ha hosszabb ideig nem használja a 
járművet, a főkapcsolóval kapcsolhatja ki az előtetőt (ellenkező esetben a 
készenléti üzem áramfogyasztása lemerítheti az akkumulátort).

• A víztől és nedvességtől történő védelem érdekében a vevőegységet a jármű 
belsejében szerelje fel.

• A felszerelési hely kiválasztásakor vegye figyelembe az előtető motor és a vevő 
közötti kábelhosszúságot.

• Az antenna kábelt tilos megrövidíteni (7. ábra ws, 6. oldal).

• Csatlakoztassa a gyújtást (D + jel) a vevő narancsszínű vezetékéhez 
(7. ábra vagy, 6. oldal). Ez biztosítja, hogy vezetés közbe ne lehessen kinyitni az 
előtetőt.

• A mellékelt dugasz szereléséhez a biztonságos és tartós csatlakoztatás 
érdekében használjon megfelelő szerszámot (krimpelőszerszám).

• Ha előtető világítást kíván felszerelni (tartozék), biztosítsa, hogy a lámpa 
maximális teljesítményfelvétele 30 W legyen. A csatlakoztatáskor ügyeljen a 
helyes polaritásra (7. ábra, 6. oldal, sw = fekete, rt = piros).

• A vevő feszültségellátáshoz történő csatlakoztatásakor tartsa be a megfelelő 
kábelkeresztmetszetet:

➤ A vezetékek csatlakoztatása során tartsa be az összes villanyszerelési szabályt.

Teljes kábelhossz Javasol vezeték keresztmetszet

2 m 1,5 mm²

4 m 2,5 mm²

6 m 4,0 mm²

8 m 6,0 mm²
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8 Funkciók ellenőrzése
➤ Helyezze be az elemeket a távirányítóba; lásd az üzemeltetési útmutatóban.

➤ A tápellátás rákapcsolásával ellenőrizze, hogy az előtető kinyílik és bezáródik-e.

➤ Ellenőrizze a szélérzékelő működését (lásd az üzemeltetési kézikönyvben).

A

9 Ártalmatlanítás
➤ A csomagolóanyagot lehetőleg a megfelelő újrahasznosítható hulladék közé 

tegye.

M
Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalomból, kérjük, tájékozódjon a 
legközelebbi hulladékártalmatlanító központnál vagy a 
szakkereskedőjénél az idevonatkozó ártalmatlanítási előírásokkal 
kapcsolatosan.

B
Védje környezetét!
Az akkumulátorok és elemek nem a háztartási hulladékba valók.
Adja le a meghibásodott akkumulátorokat vagy elhasznált elemeket a 
kereskedőnél vagy egy gyűjtőhelyen.

FIGYELEM! 
Az előtető alapértelmezett emelkedése 5°. Ha elegendő hely marad az 
ajtó, stb. számára, akkor az előtető emelkedése maximum 15°-ig 
növelhető.
Ennek a készüléknek a beállítását csak szakképzett szerviztechnikus 
végezheti.
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